
B1.40 Pendeln 

☐ Täglicher Arbeitsweg
☐ Diskutieren Sie Unternehmensrichtlinien und Alternativen zum Auto
☐ Diskutieren Sie Leasing von Transportmitteln

 

die Autobahn (l'autoroute) der Sicherheitsgurt (la ceinture de sécurité)

das Benzin (l'essence) die Autoversicherung (l'assurance automobile)

der Diesel (le diesel) die Mitfahrgelegenheit (le covoiturage)

das E-Bike
(le VAE (vélo à assistance
électrique))

die Tankstelle
(la station-service)

das Fahrzeug
(le véhicule) der Verkehrspolizist / die

Verkehrspolizistin
(l'agent / l'agente de la
circulation)

die Fußgänger (les piétons) parken (se garer)

der Fahrer (le conducteur) Fahrrad fahren (aller à vélo)

der Fahrplan (l'horaire) umsteigen (changer (de transport))

der Bahnsteig (le quai) sich verspäten (être en retard)

der
Zebrastreifen

(le passage pour piétons)
den Bus verpassen

(manquer le bus)

die Busspur (la voie de bus) überqueren (traverser)

der
Verkehrsstau

(le bouchon)
Fahren Sie doch mit mir.

(Venez avec moi en
voiture.)

der Kofferraum (le coffre)
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1.Exercices

1. Associez chaque mot à sa définition. 

a. das Pendeln 1. Gruppe von Kolleginnen und Kollegen, die gemeinsam zur Arbeit fährt

b. die
Fahrgemeinschaft

2. Regeln der Firma, wie und wann ein Dienstwagen benutzt werden darf

c. die Parkgebühr 3. Geld, das man zurückbekommt, wenn die Firma Kosten übernimmt

d. die Rückerstattung 4. Gebühr, die man pro Stunde oder Tag fürs Parken bezahlen muss

e. die Nutzungspolitik
5. regelmäßiges Fahren zwischen Zuhause und Arbeitsplatz, oft mit Auto oder
Bahn

a-5 b-1 c-4 d-3 e-2

2. Courriel interne : Nouveau concept de mobilité de l'entreprise (Audio disponible dans
l’application) 
Remplissez les lacunes: Parkgebühr, Leasing, Leasingrate,
Fahrtkostenabrechnung, Pendeln, Umweltzone, Jobticket, Dienstreisen,
Alternative

Liebe Kolleginnen und Kollegen,

ab dem 1. Oktober ändern wir unsere Regelungen zum ______________________ . Unser Ziel ist es,
die Fahrtkosten zu senken und gleichzeitig die Umwelt zu schützen. Alle Mitarbeitenden können
ab sofort ein vergünstigtes ______________________ für Bus und Bahn über das Firmenkonto
bestellen. Wer eine Fahrgemeinschaft bildet, kann seine monatliche ______________________
weiterhin einreichen. Dienstfahrzeuge werden nur noch für Kundenbesuche und
______________________ genehmigt. Private Fahrten mit dem Dienstwagen sind nicht mehr erlaubt.

Als Alternative zum Auto bieten wir ein ______________________ ‑ Programm für E‑ Bikes an. Die
______________________ wird direkt vom Gehalt abgezogen, die Firma übernimmt einen Teil der
Kosten. Parkplätze auf dem Firmengelände bleiben kostenpflichtig; die ______________________ wird
erhöht, weil unsere Firma in einer ______________________ liegt. Bitte prüfen Sie, welche
______________________ für Sie am besten passt, und melden Sie sich bis Ende des Monats im
Intranet an.

Chères et chers collègues,

À partir du 1er octobre, nous modifions nos règles concernant les déplacements domicile–travail. Notre objectif est de
réduire les frais de trajet tout en protégeant l'environnement. Tous les collaborateurs peuvent désormais commander
un Jobticket subventionné pour le bus et le train via le compte de l'entreprise. Ceux qui forment un covoiturage
peuvent continuer à soumettre leur décompte mensuel des frais de déplacement . Les véhicules de service seront
dorénavant approuvés uniquement pour les visites clients et les déplacements professionnels . Les trajets privés
avec le véhicule de service ne sont plus autorisés.

Comme alternative à la voiture, nous proposons un programme de leasing pour des vélos électriques. La mensualité
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de leasing est directement déduite du salaire, et l'entreprise prend en charge une partie des coûts. Les places de
parking sur le site de l'entreprise restent payantes ; la redevance de stationnement sera augmentée car notre
entreprise se situe dans une zone environnementale . Veuillez vérifier quelle alternative vous convient le mieux et
vous inscrire sur l'intranet avant la fin du mois.

1. Welche Ziele verfolgt die Firma mit den neuen Regelungen zum Pendeln?
____________________________________________________________________________________________________

3. Écoutez le fragment audio et indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou
fausses. 

Vrai Faux

 

Die Person testet ein geleastes E‑ Bike, um weniger im Stau zu stehen. ☐ ☐
Beim Umsteigen am Hauptbahnhof hat die Person den Bus noch rechtzeitig
erreicht.

☐ ☐

Ein Fahrzeug in der Busspur verursachte eine kurze Verspätung auf dem
Arbeitsweg.

☐ ☐

Exemples de réponses:

4. Jeu de rôle : Complète les dialogues 

a. Jobticket oder Dienstwagen? Gespräch mit HR 

Mitarbeiter: Ich pendle jeden Tag aus Potsdam nach Berlin, und wegen der Verspätungen bin ich oft
gestresst – ich wollte fragen, ob es bei uns ein Jobticket gibt.  
(Je fais la navette tous les jours de Potsdam à Berlin, et à cause des retards je suis souvent stressé — je
voulais savoir si nous avons un jobticket.)

HR-Managerin: 1._______________________________________________________________________________ 

Mitarbeiter: Könnte ich statt des Jobtickets auch ein Dienstfahrzeug leasen, oder ist das nur für die
Geschäftsführung möglich?  
(Pourrais‑ je, au lieu du jobticket, louer une voiture de fonction, ou est‑ ce réservé à la direction ?)

HR-Managerin: 2._______________________________________________________________________________ 

Mitarbeiter: Ich habe fast keine Dienstreisen, aber ich muss oft umsteigen und zahle hohe
Parkgebühren, wenn ich doch mal mit dem Auto fahre – deshalb suche ich eine bessere
Alternative.  
(Je n'ai presque pas de déplacements professionnels, mais je dois souvent changer de ligne et je paie
des frais de stationnement élevés quand je prends la voiture — c'est pourquoi je cherche une meilleure
alternative.)

HR-Managerin: 3._______________________________________________________________________________ 

Mitarbeiter: Gut, dann nehme ich das Jobticket, was muss ich für den Monatsfahrplan oder die
Anmeldung noch ausfüllen?  
(Très bien, je prends le jobticket ; que dois‑ je encore remplir pour le calendrier mensuel ou
l'inscription ?)

HR-Managerin: 4._______________________________________________________________________________ 
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1. Ja, wir bieten ein Jobticket für die S‑ Bahn und U‑ Bahn an, die Firma übernimmt einen Teil der Fahrkarte über das
Firmenkonto. 2. Ein Dienstwagen mit Leasingrate ist bei uns nur für Kolleginnen und Kollegen mit vielen Dienstreisen
gedacht, zum Beispiel im Vertrieb. 3. Dann passt das Jobticket wirklich besser, zumal Sie damit in der Umweltzone flexibel
sind und die Fahrtkostenabrechnung viel einfacher wird. 4. Ich schicke Ihnen gleich das Formular, und ab dem nächsten
Monat gelten dann die neuen Konditionen für Ihr Pendeln.

5. E-Mail 

Betreff: Neues Mobilitätskonzept ab 1. Mai

Liebe Mitarbeiterin, lieber Mitarbeiter,

ab dem 1. Mai ändern wir unsere Regelungen zum Arbeitsweg und zu Dienstwagen:

Es gibt eine Leasing-Option für E-Autos mit reduzierter Leasingrate.
Wir übernehmen 50 % der Kosten für ein Monatsabo im ÖPNV.
Für Fahrgemeinschaften zahlen wir eine Kilometerpauschale von 0,20 € pro km.

Bitte teilen Sie uns bis zum 20. April mit, welche Alternative Sie ab Mai nutzen möchten und ob
Sie bereits ein Monatsabo haben.

Freundliche Grüße
Sabine Krüger
Personalabteilung

Rédigez une réponse appropriée:  vielen Dank für Ihre Informationen zum neuen Mobilitätskonzept. / Ich
möchte Ihnen mitteilen, dass ich ab Mai folgende Option nutzen möchte: / Außerdem habe ich noch eine
Frage zu … 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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